LITTLE CROW GUNWORKS WORLDS FINEST TRIMMER - LITTLE
CROW GUNWORKS. 308 WINCHESTER TRIMMER

The “World’s Finest Trimmer” lets you trim more cases in less time - and with

less effort - using your electric drill as a power source. The adjustable cutter

rotates and shortens the case until the shoulder contacts the close-fitting stop

that is mounted in a bearing to prevent it from rotating and marring the case.
Simply pick up a case and push it against the cutter until the excess brass is
removed. Once you have the trimmer set up and get a rhythm going, you can i
easily maintain a pace of 8-10 cases per minute - a joy to use! Durable
aluminum and stainless steel construction, with a high-speed steel cutter for
years of reliable service. Units only trim cartridge cases to length. They do not
chamfer or deburr the case mouth during trimming. These don't come with a
dowel.

Attributes

e Name: LITTLE CROW GUNWORKS. 308 WINCHESTER TRIMMER

Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.

Product no.: 749013296

Mfr. No.: LCG-WFT-308 WIN

Cartridge: 260 Remington,243 Winchester,7 mm - 08 Remington,308 Winchester
¢ Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur den LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es dir ermdglicht, Hiilsen
effizient zu trimmen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und halte dich an diese.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies immer das ProduktHandbuch vor der Benutzung.

Halte den Trimmer auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwende den Trimmer nur flr den vorgesehenen Zweck, ndmlich zum Trimmen von Hulsen.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe wahrend des
Betriebs des Trimmers.

Verwende den Trimmer nicht, wenn er beschadigt oder defekt erscheint.

Uberpriife den Trimmer regelmaRig auf Abnutzung, insbesondere den Cutter.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Nutzung von Nachladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Elektrische Sicherheit:

o Stelle sicher, dass der Elektrowerkzeug richtig geerdet und in gutem Zustand ist.
o Verwende den Trimmer nicht bei nassen oder feuchten Bedingungen.

¢ Schneidesicherheit:

o Halte deine Finger und Hande wahrend der Benutzung vom Cutter fern.
o Versuche nicht, den Cutter zu entfernen oder anzupassen, wahrend der Trimmer in Betrieb ist.

¢ Unfallverhiitung:

o Lass den Trimmer nicht unbeaufsichtigt, wahrend er mit der Stromquelle verbunden ist.
o Trenne immer den Bohrer von der Stromquelle, wenn du Hilsen wechselst oder Anpassungen
vornimmst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Setup:

o Befestige den Trimmer sicher an deinem Elektrowerkzeug gemals den Anweisungen des
Herstellers.
o Stelle sicher, dass der Cutter richtig ausgerichtet und vor der Benutzung festgezogen ist.

2. Trimmprozess:

o Wahle eine mit dem Trimmer kompatible Hulse (z. B. .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm 08
Remington, 260 Remington).
o Halte die Hulse fest und drlcke sie gegen den Cutter, bis das Uberschissige Messing entfernt ist.



o Halte ein gleichmaBiges Tempo bei, um eine effiziente Trimmgeschwindigkeit von 810 Hilsen pro
Minute zu erreichen.
o Uberpriife nach dem Trimmen jede Hiilse auf Gleichmé&Rigkeit und Qualitat.

3. Wartung:

o Reinige den Trimmer regelmaBig, um Messingspane und Schmutz zu entfernen.
o Bewahre den Trimmer an einem trockenen, kiihlen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
o Ersetze den Cutter nach Bedarf, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Trimmer und alle abgenutzten Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.
e Recycle Materialien, wo es madglich ist, wie Aluminium und Stahlkomponenten.
¢ Entsorge den Trimmer nicht im Hausmdll.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit, Nutzung oder Wartung des LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST
TRIMMER, siehe bitte die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und Qualitat
bei deinen Nachladeaktivitaten an erste Stelle. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER

Introduction

Thank you for choosing the LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. This product is designed to
enhance your reloading experience by allowing you to trim cartridge cases efficiently. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always read the product manual before use.

¢ Keep the trimmer out of reach of children and pets.

¢ Use the trimmer only for its intended purpose, which is to trim cartridge cases.

e Ensure that your work area is clean and free from obstructions.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while operating
the trimmer.

¢ Do not use the trimmer if it appears damaged or malfunctioning.

e Regularly inspect the trimmer for wear and tear, especially the cutter.

* Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Electrical Safety:
o Ensure the electric drill is properly grounded and in good working condition.
o Do not use the trimmer in wet or damp conditions.
¢ Cutting Safety:
o Keep fingers and hands away from the cutter while in use.
o Do not attempt to remove or adjust the cutter while the trimmer is in operation.
¢ Accident Prevention:
o Do not leave the trimmer unattended while it is connected to the power source.
o Always disconnect the drill from the power source when changing cases or making adjustments.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Attach the trimmer securely to your electric drill according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the cutter is properly aligned and tightened before use.

2. Trimming Process:

o Select a cartridge case compatible with the trimmer (e.g., .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm
08 Remington, 260 Remington).

o Hold the case firmly and push it against the cutter until the excess brass is removed.

o Maintain a steady pace to achieve an efficient trimming rate of 810 cases per minute.

o After trimming, inspect each case for uniformity and quality.

3. Maintenance:

o Clean the trimmer regularly to remove brass shavings and debris.
o Store the trimmer in a dry, cool place when not in use.
o Replace the cutter as needed to ensure optimal performance.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the trimmer and any worn components in accordance with local regulations.

¢ Recycle materials where possible, such as aluminum and steel components.
¢ Do not dispose of the trimmer in household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST
TRIMMER, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Always prioritize safety and quality in your reloading activities. Thank
you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
RECORTADOR MAS FINO DEL MUNDO DE LITTLE
CROW GUNWORKS

Introduccion

Gracias por elegir el RECORTADOR MAS FINO DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS. Este producto est
disefiado para mejorar tu experiencia de recarga al permitirte recortar vainas de cartuchos de manera eficiente.
Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee el manual del producto antes de usarlo.

e Mantén el recortador fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Usa el recortador solo para su propdsito previsto, que es recortar vainas de cartuchos.

e AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

* Usa el equipo de proteccidon personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras
operas el recortador.

¢ No uses el recortador si parece estar daflado o en mal estado de funcionamiento.

¢ Inspecciona regularmente el recortador para detectar desgaste, especialmente la cuchilla.

e Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Seguridad Eléctrica:

o Asegurate de que el taladro eléctrico esté correctamente conectado a tierra y en buen estado de
funcionamiento.
o No uses el recortador en condiciones hiimedas o mojadas.

¢ Seguridad de Corte:

o Mantén los dedos y las manos alejados de la cuchilla mientras esté en uso.
o No intentes quitar o ajustar la cuchilla mientras el recortador esté en operacion.

¢ Prevencion de Accidentes:

o No dejes el recortador desatendido mientras esté conectado a la fuente de energia.
o Siempre desconecta el taladro de la fuente de energia al cambiar las vainas o hacer ajustes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configuracion:

o Conecta el recortador de manera segura a tu taladro eléctrico segun las instrucciones del
fabricante.
o Asegurate de que la cuchilla esté correctamente alineada y ajustada antes de usar.

2. Proceso de Recorte:

o Selecciona una vaina de cartucho compatible con el recortador (por ejemplo, .308 Winchester,



.243 Winchester, 7 mm 08 Remington, 260 Remington).
o Sostén la vaina firmemente y presiénala contra la cuchilla hasta que se elimine el exceso de latén.
o Mantén un ritmo constante para lograr una tasa de recorte eficiente de 810 vainas por minuto.
o Después de recortar, inspecciona cada vaina para verificar su uniformidad y calidad.

3. Mantenimiento:

o Limpia el recortador regularmente para eliminar virutas de latén y residuos.
o Guarda el recortador en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
o Reemplaza la cuchilla seglin sea necesario para asegurar un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el recortador y cualquier componente desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Recicla los materiales siempre que sea posible, como componentes de aluminio y acero.
¢ No deseches el recortador en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el mantenimiento del RECORTADOR MAS FINO
DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada
con el producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
RECORTADOR MAS FINO DEL MUNDO DE LITTLE CROW GUNWORKS. Siempre prioriza la seguridad y la calidad
en tus actividades de recarga. Gracias por tu atencién a estas pautas.



Guide de Sécurité pour le Raccourcisseur LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST

Introduction

Merci d'avoir choisi le Raccourcisseur LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST. Ce produit est congu pour
améliorer ton expérience de rechargement en te permettant de couper les douilles de maniere efficace. Pour
assurer une utilisation sire et efficace, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce
guide.

Directives de Sécurité Générales

¢ Lis toujours le manuel du produit avant utilisation.

Garde le trimmer hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Utilise le trimmer uniquement pour son but prévu, a savoir couper les douilles de cartouche.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé de tout obstacle.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés comme des lunettes de sécurité et des
gants lors de I'utilisation du trimmer.

Ne pas utiliser le trimmer s'il semble endommagé ou en panne de fonctionnement.

Inspecte régulierement le trimmer pour détecter I'usure, en particulier la lame.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des équipements de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité Electrique:

o Assuretoi que la perceuse électrique est correctement mise a la terre et en bon état de
fonctionnement.
o Ne pas utiliser le trimmer dans des conditions humides ou mouillées.

e Sécurité de Coupe:

o Garde tes doigts et tes mains éloignés de la lame pendant son utilisation.
o Ne tente pas de retirer ou d'ajuster la lame pendant que le trimmer est en fonctionnement.

e Prévention des Accidents:

o Ne laisse pas le trimmer sans surveillance lorsqu'il est connecté a la source d'alimentation.
o Débranche toujours la perceuse de la source d'alimentation lorsque tu changes de douilles ou que
tu fais des ajustements.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Fixe le trimmer solidement a ta perceuse électrique selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que la lame est correctement alignée et serrée avant utilisation.

2. Processus de Raccourcissement:

o Sélectionne une douille compatible avec le trimmer (par exemple, .308 Winchester, .243
Winchester, 7 mm 08 Remington, 260 Remington).
o Tiens la douille fermement et poussela contre la lame jusqu'a ce que I'excés de laiton soit retiré.



o Maintiens un rythme constant pour atteindre un taux de coupe efficace de 8 a 10 douilles par
minute.
o Apres la coupe, inspecte chaque douille pour vérifier son uniformité et sa qualité.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement le trimmer pour enlever les copeaux de laiton et les débris.
o Range le trimmer dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.
o Remplace la lame si nécessaire pour garantir un fonctionnement optimal.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose du trimmer et de tous les composants usés conformément aux réglementations locales.
e Recycle les matériaux quand c'est possible, comme les composants en aluminium et en acier.
¢ Ne pas jeter le trimmer dans les déchets ménagers.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton
Raccourcisseur LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST. Priorise toujours la sécurité et la qualité dans tes
activités de rechargement. Merci de préter attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Questo prodotto e progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica consentendoti di rifilare i bossoli in modo efficiente. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.

e Tieni il trimmer fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

e Utilizza il trimmer solo per il suo scopo previsto, ovvero per rifilare i bossoli.

¢ Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

¢ Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante I'operazione del trimmer.

¢ Non utilizzare il trimmer se appare danneggiato o non funzionante.

¢ Ispeziona regolarmente il trimmer per usura, in particolare il cutter.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dell'attrezzatura per la ricarica.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Sicurezza Elettrica:

o Assicurati che il trapano elettrico sia correttamente messo a terra e in buone condizioni di
funzionamento.
o Non utilizzare il trimmer in condizioni di umidita o bagnato.

¢ Sicurezza del Taglio:

o Tieni le dita e le mani lontane dal cutter mentre € in uso.
o Non tentare di rimuovere o regolare il cutter mentre il trimmer & in funzione.

¢ Prevenzione degli Incidenti:

o Non lasciare il trimmer incustodito mentre & collegato alla fonte di alimentazione.
o Disconnetti sempre il trapano dalla fonte di alimentazione quando cambi i bossoli o fai delle
regolazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Setup:

o Fissa il trimmer saldamente al tuo trapano elettrico secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il cutter sia correttamente allineato e serrato prima dell'uso.

2. Processo di Rifilatura:

o Seleziona un bossolo compatibile con il trimmer (ad esempio, .308 Winchester, .243 Winchester, 7
mm 08 Remington, 260 Remington).

o Tieni il bossolo saldamente e spingilo contro il cutter fino a rimuovere I'eccesso di ottone.

o Mantieni un ritmo costante per ottenere un'efficace velocita di rifilatura di 810 bossoli al minuto.



o Dopo la rifilatura, ispeziona ogni bossolo per uniformita e qualita.
3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il trimmer per rimuovere trucioli di ottone e detriti.
o Conserva il trimmer in un luogo asciutto e fresco quando non ¢ in uso.
o Sostituisci il cutter secondo necessita per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il trimmer e eventuali componenti usurati in conformita con le normative locali.
¢ Ricicla i materiali dove possibile, come i componenti in alluminio e acciaio.
¢ Non smaltire il trimmer nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o la manutenzione del LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S
FINEST TRIMMER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla qualita nelle tue attivita di
ricarica. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for LITTLE CROW
GUNWORKS VERDENS FINSTE TRIMMER

Introduksjon

Takk for at du valgte LITTLE CROW GUNWORKS VERDENS FINSTE TRIMMER. Dette produktet er designet for &
forbedre din omlastingserfaring ved a la deg trimme patronhylser effektivt. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er angitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid produktmanualen far bruk.

Hold trimmeren utilgjengelig for barn og kjzeledyr.

Bruk trimmeren kun til sitt tiltenkte formal, som er 3 trimme patronhylser.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du betjener trimmeren.
Ikke bruk trimmeren hvis den ser skadet ut eller ikke fungerer som den skal.

Inspiser trimmeren regelmessig for slitasje, spesielt kutteren.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av omlastingsutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Elektrisk sikkerhet:

o Sgrg for at den elektriske drillen er riktig jordet og i god stand.
o |kke bruk trimmeren i vate eller fuktige forhold.

¢ Kutting sikkerhet:

o Hold fingre og hender unna kutteren mens den er i bruk.
o Forsgk ikke a fjerne eller justere kutteren mens trimmeren er i drift.

¢ Ulykkeforebygging:

o La ikke trimmeren sta uten tilsyn mens den er koblet til stramkilden.
o Koble alltid fra drillen fra stramkilden nar du bytter hylser eller gjgr justeringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Fest trimmeren sikkert til din elektriske drill i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at kutteren er riktig justert og strammet fagr bruk.

2. Trimmeprosess:

[¢]

Velg en patronhylse som er kompatibel med trimmeren (f.eks. .308 Winchester, .243 Winchester, 7
mm 08 Remington, 260 Remington).

Hold hylsen fast og trykk den mot kutteren til overskudds messing er fjernet.

Oppretthold en jevn rytme for & oppna en effektiv trimmingstakt pa 810 hylser per minutt.

Etter trimming, inspiser hver hylse for ensartethet og kvalitet.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Vedlikehold:



o Rengjgr trimmeren regelmessig for & fjerne messingfliser og rusk.
o Oppbevar trimmeren pa et tart, kjglig sted nar den ikke er i bruk.
o Bytt ut kutteren etter behov for & sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
e Kast trimmeren og eventuelle slitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

e Resirkuler materialer der det er mulig, som aluminiums og stalkomponenter.
o Kast ikke trimmeren i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet, bruk eller vedlikehold av LITTLE CROW GUNWORKS VERDENS FINSTE
TRIMMER, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktet.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din LITTLE CROW
GUNWORKS VERDENS FINSTE TRIMMER. Prioriter alltid sikkerhet og kvalitet i dine omlastingsaktiviteter. Takk for
at du tar hensyn til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRYMER LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TRYMER LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby poprawi¢ Twoje doSwiadczenia zwigzane z ponownym fadowaniem, umozliwiajgc efektywne przycinanie
tusek nabojowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj instrukcje obstugi przed uzyciem.

e Trzymaj trymer z dala od dzieci i zwierzat domowych.

¢ Uzywaj trymera tylko do jego zamierzonego celu, jakim jest przycinanie tusek nabojowych.

e Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd.

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice podczas
obstugi trymera.

o Nie uzywaj trymera, jesli wydaje sie uszkodzony lub niesprawny.

e Regularnie sprawdzaj trymer pod katem zuzycia, szczegdlnie ostrza.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania sprzetu do ponownego
tadowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Bezpieczenstwo Elektryczne:

o Upewnij sie, ze wiertarka elektryczna jest prawidtowo uziemiona i w dobrym stanie.
o Nie uzywaj trymera w wilgotnych lub mokrych warunkach.

¢ Bezpieczenstwo Przycinania:

o Trzymaj palce i rece z dala od ostrza podczas uzytkowania.
o Nie prébuj usuwac ani regulowac ostrza, gdy trymer jest w ruchu.

e Zapobieganie Wypadkom:

o Nie zostawiaj trymera bez nadzoru, gdy jest podifaczony do Zrédta zasilania.
o Zawsze odfacz wiertarke od Zrddta zasilania podczas zmiany tusek lub dokonywania regulacji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Bezpiecznie przymocuj trymer do swojej wiertarki elektrycznej zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze ostrze jest prawidtowo wyréwnane i dokrecone przed uzyciem.

2. Proces Przycinania:

o Wybierz tuske nabojowg kompatybilng z trymerem (np. .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm
08 Remington, 260 Remington).

o Mocno trzymaj tuske i nacisnij ja na ostrze, az nadmiar mosigdzu zostanie usuniety.

o Utrzymuj state tempo, aby osiggna¢ efektywna predkos¢ przycinania 810 tusek na minute.



o Po przycieciu sprawdz kazda tuske pod katem jednorodnosci i jakosci.
3. Konserwacja:
o Regularnie czys¢ trymer, aby usung¢ widry mosiezne i zanieczyszczenia.

o Przechowuj trymer w suchym, chtodnym miejscu, gdy nie jest uzywany.
o W razie potrzeby wymieniaj ostrze, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj trymer i wszelkie zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, takie jak komponenty aluminiowe i stalowe.
¢ Nie wyrzucaj trymera do odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub konserwacji TRYMER LITTLE
CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST, zapoznaj sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z
produktem.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
TRYMER LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i jakos¢ w swoich
dziataniach zwigzanych z ponownym tadowaniem. Dziekujemy za uwage na te wytyczne.



Turvaohjeet LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S
FINEST TRIMMER laitteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER laitteen. Tdma tuote on suunniteltu
parantamaan latauskokemustasi mahdollistamalla patruunahylsyjen tehokkaan lyhentamisen. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tassa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue aina tuotteen kayttdohje ennen kayttoa.

¢ Pida trimmeri lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

o Kayta trimmeria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli patruunahylsyjen lyhentamiseen.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn.

e Kayta asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, trimmeria
kayttaessasi.

o Al kayta trimmeria, jos se nayttaa vaurioituneelta tai vialliselta.

o Tarkista trimmeri sdannéllisesti kulumisen varalta, erityisesti leikkuutera.

* Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat latauslaitteiden kayttéa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Sahkoturvallisuus:

o Varmista, etta sahkdépora on asianmukaisesti maadoitettu ja hyvassa toiminnassa.
o Ala kayta trimmeria kosteissa tai marissa olosuhteissa.

¢ Leikkausturvallisuus:

o Pida sormet ja kadet poissa leikkuuterasta kayton aikana.
o Al yritd poistaa tai sdataa leikkuuterad, kun trimmeri on toiminnassa.

¢ Onnettomuuksien ehkaisy:

o Al3 jata trimmerid valvomatta, kun se on kytketty virtaldhteeseen.
o Irrota pora aina virtalahteesta, kun vaihdat hylsyja tai teet saatoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd trimmeri tukevasti sahkdporaasi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta leikkuuterd on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Leikkausprosessi:

[¢]

Valitse trimmerille yhteensopiva patruunahylsy (esim. .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm 08
Remington, 260 Remington).

Pida hylsya tiukasti ja paina sita leikkuuteraa vasten, kunnes ylimaardinen messinki poistuu.
Sailyta tasainen tempo saavuttaaksesi tehokkaan Ilyhennysnopeuden 810 hylsya minuutissa.
Tarkista jokainen hylsy lyhennyksen jalkeen yhdenmukaisuuden ja laadun varmistamiseksi.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Huolto:

o Puhdista trimmeri saannéllisesti poistamalla messinkisilppua ja roskia.
o Sailyta trimmeri kuivassa ja viiledassa paikassa, kun sita ei kayteta.
o Vaihda leikkuutera tarvittaessa optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havitysohjeet
e Havitd trimmeri ja kaikki kuluneet osat paikallisten saaddsten mukaisesti.

¢ Kierratd materiaaleja, kun se on mahdollista, kuten alumiini ja teraskomponentteja.
o Al3 havita trimmeria kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia liittyen LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER laitteen
turvallisuuteen, kayttdon tai huoltoon, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER laitteen kaytdssa. Aina priorisoit turvallisuus ja laatu lataustoimissasi.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for LITTLE CROW
GUNWORKS VARLDENS BASTA TRIMMER

Introduktion

Tack for att du valt LITTLE CROW GUNWORKS VARLDENS BASTA TRIMMER. Denna produkt &r utformad for att
forbattra din omladdningsupplevelse genom att 13ta dig trimma patronhylsor effektivt. For att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning, vanligen 1as och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid produktmanualen innan anvandning.

e Hall trimmet utom rackhall for barn och husdjur.

¢ Anvand trimmet endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att trimma patronhylsor.

e Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran hinder.

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar nar du anvander
trimmet.

¢ Anvand inte trimmet om det verkar skadat eller felaktigt.

¢ Inspektera regelbundet trimmet for slitage, sarskilt skararen.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Elektrisk sakerhet:

o Se till att elborren ar korrekt jordad och i gott skick.
o Anvand inte trimmet i bl6ta eller fuktiga férhallanden.

o Skarsakerhet:

o Hall fingrar och hander borta fran skararen under anvandning.
o FOrsok inte att ta bort eller justera skararen medan trimmet ar i drift.

¢ Olycksforebyggande:

o Lamna inte trimmet obevakat medan det ar anslutet till stromkallan.
o Koppla alltid bort borren fran stromkallan nar du byter hylsor eller gér justeringar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast trimmet ordentligt pa din elektriska borr enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att skéararen ar korrekt justerad och dtdragen innan anvandning.

2. Trimningsprocess:

o Valj en patronhylsa som ar kompatibel med trimmet (t.ex. .308 Winchester, .243 Winchester, 7
mm 08 Remington, 260 Remington).

o Hall hylsan stadigt och tryck den mot skéraren tills det éverflédiga massingen tas bort.

o Uppratthall ett jamnt tempo for att uppna en effektiv trimningshastighet pa 810 hylsor per minut.

o Efter trimning, inspektera varje hylsa fér enhetlighet och kvalitet.



3. Underhall:

o Reng6r trimmet regelbundet for att ta bort massingsspan och skrép.
o Forvara trimmet pa en torr och sval plats nar det inte anvands.
o Byt ut skararen vid behov for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

e Kassera trimmet och alla slitna komponenter i enlighet med lokala regler.
e Atervinn material dér det ar méjligt, sésom aluminium och stalkomponenter.
e Kassera inte trimmet i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella frégor angdende sakerhet, anvandning eller underhdll av LITTLE CROW GUNWORKS VARLDENS
BASTA TRIMMER, vénligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sdker och effektiv upplevelse med din LITTLE
CROW GUNWORKS VARLDENS BASTA TRIMMER. Prioritera alltid sakerhet och kvalitet i dina
omladdningsaktiviteter. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro LITTLE CROW
GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vas zazitek z prebijeni tim, ze vam umozni efektivné zkracovat nabojnice. Aby byla zajisténa
bezpelnd a Ucinna pouZziti, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpelnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si pred pouzitim preltéte uzivatelsky manual.

e Uchovavejte trimmer mimo dosah déti a domacich zvirat.

¢ PouZzivejte trimmer pouze pro jeho zamysleny Ucel, kterym je zkracovani nabojnic.

e Zajistéte, aby vase pracovni misto bylo Cisté a bez prekazek.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani
trimmeru.

¢ Nepouzivejte trimmer, pokud se zda byt poskozeny nebo nefunkéni.

¢ Pravidelné kontrolujte trimmer na opotfebeni, zejména na nozi.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani prebijeciho vybaveni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Elektricka bezpecnost:

o Zajistéte, aby byl elektricky vrtak radné uzemnén a v dobrém stavu.
o Nepouzivejte trimmer v mokrych nebo vihkych podminkach.

e Bezpecnost pri Fezani:

o Drzte prsty a ruce daleko od noze béhem pouzivani.
o Nepokousejte se odstrafiovat nebo upravovat nliz, kdyz je trimmer v provozu.

¢ Prevence nehod:

o Nenechavejte trimmer bez dozoru, kdyz je pfipojen k napajeni.
o Vzdy odpojte vrtak od napdjeni pfi vyméné nabojnic nebo provadéni Gprav.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni:

o Pfipevnéte trimmer bezpecné k vasemu elektrickému vrtaku podle pokynd vyrobce.
o Zajistéte, aby byl ndiZ spravné zarovnan a utazen pred pouzitim.

2. Proces zkracovani:

[¢]

Vyberte nabojnici kompatibilni s trimmerem (napf. .308 Winchester, .243 Winchester, 7 mm 08
Remington, 260 Remington).

Drzte nabojnici pevné a tlacte ji proti nozi, dokud nebude odstranéna prebytecnd mosaz.
Udrzujte stabilni tempo, abyste dosahli efektivni rychlosti zkracovani 810 ndbojnic za minutu.
Po zkracovani zkontrolujte kazdou nabojnici na jednotnost a kvalitu.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Udrzba:

Pravidelné Cistéte trimmer, abyste odstranili mosazné tfisky a necistoty.
Ukladejte trimmer na suchém a chladném misté, kdyZ se nepouziva.
Vyménte ndz podle potreby, abyste zajistili optimalni vykon.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte trimmer a jakékoli opotfebované komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Recyklujte materidly, kde je to mozné, jako jsou hlinikové a ocelové komponenty.
¢ Neli¢te trimmer do domaciho odpadu.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti, pouzivani nebo Gdrzby LITTLE CROW GUNWORKS WORLD'S FINEST
TRIMMER, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené s produktem.

Zaver
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecny a efektivni zaZitek s vasim LITTLE CROW

GUNWORKS WORLD'S FINEST TRIMMER. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a kvalitu ve vasSich prebijecich
aktivitach. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynim.
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